






Charging your device | Chargez vos appareils

1 Phone charging
Chargez votre téléphone

Using your radio | Utilisation de votre radio

DC plug 
Connection DC

Charging: flashing red light 
Fully charged: green light
En charge : lumière rouge 
clignotante
Chargé : lumière verte  

1 On / O�
On / O�

Press the main switch to turn radio on / off 
Appuyez sur le bouton on / off pour mettre la radio en marche ou l’arrêter

2 FM / AM mode
Mode FM / AM 3 Channel searching

Recherche de fréquence

FM/AM FM/AM 2 seconds
2 secondes

Press the FM/AM switch to change 
radio mode
Appuyez sur le bouton FM / AM pour 
changer de mode

Long press the FM/AM switch to perform channel 
scanning & saving 
Appuyez longuement sur le bouton FM / AM pour 
réaliser un scan et enregistrer les fréquences

4 Choosing channel
Choisir une fréquence 2 seconds

2 secondes

2 seconds
2 secondes

CH+

CH-

CH+

CH-

Changing channel manually by pressing 
the CH+/CH- buttons
Changez la fréquence manuellement en 
appuyant sur les boutons CH+/CH-

next saved channel
canal enregistré suivant

previous saved channel
canal enregistré précédent

Long press CH+/CH- to change the next/previous 
saved channel
Appuyez longuement sur CH+/CH- pour passer au 
canal enregistré suivant/précedent
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Cleaning your | Chargez votre
Home Sunshine

Do not use detergent
Ne pas utiliser de détergent

Do not expose the products to too much water
Ne pas exposer les produits à trop d’eau

Clean panel to maintain charging performance 
Nettoyez le panneau afin de conserver les performances  

Possible problems & solutions / Problèmes & solutions 
Symptom
Symptôme

Possible problem
Problème possible

Solution
Solution

The light is not working
La lampe ne fonctionne
pas  

The battery has not been turned ON
La batterie n’a pas été allumée

The battery is low or is completely 
drained
La niveau de charge de la batterie est 
faible ou complétement déchargée

Press the power button and check the ON 
signal lights up | Appuyez sur le bouton 
on/off et vérifiez que le signal ON s’allume

Ensure the solar panel is facing directly to 
the sun | Assurez vous que le panneau est 
bien face au soleil

Turn OFF the battery and charge for at least 
1 hour, then try to turn on the light again 
Eteignez la batterie et chargez la pendant au 
moins 1 heure, essayez ensuite de rallumer 
la lumière

Cannot check the battery 
status | L’indicateur de 
charge ne fonctionne pas

The checking mode has not been 
activated | L’indicateur de charge n’a 
pas été activé 

Press the charge indicator to check out the 
battery capacity | Appuyez sur l’indicateur 
de charge afin de voir l’état de la batterie

Devices do not charge 
when plugged to the 
battery | Les appareils ne 
se charge pas lorsqu’ils 
sont branchés

The battery is low or is completely 
drained
La niveau de charge de la batterie est 
faible ou complétement déchargée

Ensure the solar panel is facing directly to 
the sun | Assurez vous que le panneau est 
bien face au soleil

Turn OFF the battery and charge for at least 
1 hour, then try to turn on the light again 
Eteignez la batterie et chargez la pendant au 
moins 1 heure, essayez ensuite de rallumer 
la lumière
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5 Play MP3
Lecture MP3

or / ou
TF
card

USB
Insert USB or TF card to the respective slot 
Insérez une clé USB ou une carte TF dans les prises appropriées

1

Press MP3 button to use MP3 mode
Appuyez sur le bouton MP3 pour activer le mode MP3

2

3 Press the      button to play / stop music
Appuyez sur le bouton      pour lire / arrêter la musique

MP3

Vol+

Vol-

6 Volume adjustment
Ajustement du volume

7 Using earphone
Utiliser les écouteurs

Adjust the volume by pressing the 
Vol+/Vol- buttons
Réglez le volume en utilisant les boutons 
Vol+/Vol-

Plug in the earphone to the 3.5 mm jack to 
enjoy radio or MP3 
Branchez les écouteurs dans la prise 3.5 mm 
pour écouter la radio ou le MP3 

2 seconds
2 secondes

Using your torche | Utilisez votre torche

Press the main switch to change 
light modes (high / medium / low / 
flashing / SOS) 
Appuyez sur le bouton pour changer 
les modes d’éclairage (intense / 
moyen / bas / flash / SOS)

1

2 Pressing main switch for 2 seconds 
to turn off 
Appuyez pendant 2 secondes  pour 
éteindre la torche 
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Turn of the Home Sunshine and clean with dry/lightly damped cloth regularly to remove excessive dust.
Eteignez le Home Sunshine et la nettoyer la régulièrement avec un chiffon sec ou légerement humide afin 
d’enlever la poussière. 

Connect your phone to the USB output 
port with the charging cable provided
Connectez votre téléphone à la prise USB 
avec le câble de chargement fourni

1 2 Your phone will start charging
Votre téléphone commencera à 
se charger

2 Radio charging
Chargez votre radio

Connect the radio to the battery with the charging cable to start charging
Connectez la radio à la batterie avec le câble de chargement fourni

3 Torch charging
Chargez votre torche

Connect the torch to the battery with the charging cable to start charging
Connectez la torche à la batterie avec le câble de chargement fourni


